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Der Tod Ernegt Bevins (ITF) Am 14, April ist Brnest Bevin
, von uns gegangen, Die Internmationale
Transportarbeiter-Foderation be~ :
trauert einen ihrer grdssten und treuesten Freunde, Sie wird sein |
Andenken lebendig erhalten,

Es ist weitgehend das Verdienst ErnestBevins, dass die L.T.F,
vor %2 Jahren, am 30, April 1919, in Amsterdam ihre Wiederaufer-
stehung feierte, Damit griff er gleich vielen andern bestimmend
in das Schicksal unserer Internationale ein, Er war auch welter-
hin ektiv mit der I,T.F. verbunden, bis er im Mai 1940 infolge
seiner Ernennung zum Arbeitsminister in der britischen Regierung
aus dem Geschdftsfiuhrenden Ausschuss der I.T.F, zurlicktreten
musste,

Eine ausfilhrliche Wirdigung der Verdienste Frnest Bevins um die
Transportarbeiter der Welt erscheint in der Mai-Juni~Nummer der
Internationalen Transportarbeiter-Zeitung. ,

Japanischer Seeleute— (ITF) Die I.T7,F, hat mit Bedauern
Veteran gestorben, erfahren, dass am 16, Januar der

: frithere Vorsitzende des Japanischen
Seeleuteverbandes, Kollege Mitsusuke

Yonekubo, verstorben ist,

Imn Herbet 1937 zwang die japanisgche Regierung den Seeleuteverband,
gus der I,T,F, auszutreten, In elinem perstnlichen Schreiben
drlickte Yonekubo damals die Hoffnung aus, dass der Jjapanische
Beeleuteverband eines Tages erneut seinen Platz in der I,7T,F,
pinnehmen werde, Es war ihm vergtnnt, diesen Wunsch noch zu

seinen Lebzeitenq im Dezember 1949, verwirklicht zu sehen.

‘Yogekubo war ein aufrechter Internationalist und Demokrat, der in
seinem Lande hart gegen die Kriegstreiber ank#mpfte und dafiir auf
schmerzliche Weise blssen musste,

Nach dem Krieg, im Jahre 1947, nahm Kollege Yonekubo erneut mit
der I,T,F, Verbindung auf und schrieb: "Vor und auch wihrend des
Krieges wurde ich von der jepanischen Milit8rregierung sténdig
verfolgt, Ich sah mich gezwungen, als Funktiondr des Japanischen
Seeleuteverbandes und auch als Mitglied des Parlamentes zurlick—
zutreten, Der Seeleuteverband wurde spdter aufgeltst,"

In Sommer desselben Jahres erfuhren Wir, dass Kollege Yonekubo
hach dem Sieg der Bozialdemokraten in den allgemeinen Wahlen vom
April 1947 zum Arbeitsminister seines Landes er.ennt worden war,
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Yonekubo wohnte nach 1923 mehreren Internationalen Arbeits-
konferenzen bei, Br vertrat die Arbeitnehmer im Verwsltungsrat
des I,A.A, und auch im Paritdtischen Seefahrtsausschuss., Von 1935
big zum erzwungenen Austritt des japanischen Seeleuteverbandes
aus der I,T.F, gehSrte er dem Generalrat unserer Intermationale

an.

BETSENBAHNER
U, S, Ao’
Lohnerhthungen durch (ITF) Auf Grund einer em 1, Mirz
Lohngtop~Politik aufge- 1951 unterzeichneten Lohnverein-
halten | barung unterstehen die Mitglieder

von 15 amerikanischen Eisenbahner-

gewerkschaften des nicht fahrenden
Personals einer gleitenden Skala, die ihnen fir Jjeden Punkt, um
den der offiziclle Index der Verbraucherpreise den Stand von 178
iberschreitet, einen Lohnzuschlag von 1 Cent dic Stunde garantiert.

In der letzten Mdrzwocche hat nun dag Arbeitsstatistische Amt
bekanntgegeben, dass der Index am 15, Februar auf 184,2 Punkte
angestiegen war, sich also um sechs Punkte erhoht hatte, Die er-
wihnte Lohnvereinbarung bestimmte, dass die LShne am 1, April an
den Indexstand vom 15, Februar anzupassen warcn, Damit sind die
nicht frhrenden Eisenbahner vertraglich zu cinem Teuerungszuschlag
vor. 6 Cent die Stunde berechbigt.,

Die Durchfihrung dicser Lohnerh8hung bereitet allerdings einige
Schwierigkeiten, Das Lohnstabilisicrungsamt der Vereinigten

Staaten hat n#mlich vor kurzem bestimmt, dass die Ldhne den Stand
vom 15, Januar 1951 nur um hdchstens 10 % iberschreiten dlirfen,
(Man erinnert sich, dass die Einfiin.ung dieser Lohnstop-Politik
eine Reihe von Gewerkschaftern zum Riicktritt awis den Verteidigungs-
dntern der U,S.A, veranlasste,)

Gestiltzt auf diescn Beschluss hat die Armee der Vereinigben Staaten

~ die seit der Beschlagnshme”der Eiscnbahnen durch die Regierung

nominell fiir deren Betrieb verantwortlich igt - bekanntgegeben,

dass keine Teuerungszuschlége an das nicht fahrende Personal zur

Auszahlung gelangen, solanhge das Amb flr Lohnstabilisierung keinen
Entscheid getroffen hat,

Dieses Verfehren ist, wie es heisst, auf das gemeinsame Ersuchen

des Verhandlungsvorsitzenden der 15 Eisenbahnergewerkschaften und
der Vertreter der Bisenbahnverwaltungen zurickzufiinren.

ARBEITER DER BINNENSCHIFFAHRT

INTERNATIONAL

Die Schweiz stimmt dem (ITF)y Am 28, Mirz 1951 hiess der
internationalen Abkommen schweizerische Nationalrat einstimmig
uUber die Sozialversicherung  den "“Bundesbeschluss {iber die Ge-

der Rheingchiffer zu nehmigung des internationalen Ab-

kommens Uber.die gozlale Sicherheit
‘ . der Rheinschiffer' gut., Der einzige
Artlkel dieses Beschlusses lautet: :

"Das am 29, Oktober 1950 im Internationalen Arbeitsambt in
Genf von der Schweilz unterzeichnete internationale Abkommen
vom 27, Juli 1950 iiber die soziale Sicherheit der Rhein-
schiffer wird genehmigt, Der Bundesrat wird ermachtigt, es
zu ratifizieren, Der Bundesrat wird ermdchtigt, die fiir die
Anwendung des Abkommens notwendigen Vorschriften zu erlassen,®
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s handelt sich um den ersten multilateralen Vertrag auf dem
Gehiete der Bozialversicherung, en dem die Schwelz sich beteiligt,
Nech seinem Inkrafttreten wird das Abkcmmen auf rund 30,000
?hcwnschlffpr wovon 500 Schweizer, zur Anwersung gelangen, die
auf 8.000 Fahrzeagen der Binnenschiffahrt beschiftigbsind,

7ur Ratifizierung des Abkommens durch die Schweiz ist noch die
Jusgbimmung des Sténderates,der zweilten Kemmer der gesetzgebenden
Versammlung, erforderlich,

HAFENARBETTER
BELGIEN
Hohere Lohne infolge (ITF) Mit dem Beginn der Vor-
gestiegener Lebeng- mittagsschicht am Sonnteg, den
haltungskosten 8, April, trat die zweitbte Er-

hoh ng der belgischen Hafenarbelter-
18hne in Kraft, die im Leufe der
letzten Wochen gewshrt worden ist,

Niese Erhohung ist die direkte Folge einer Versinbarung uber die
Verknlpfung der Ldohne mit dem Index der liinzelhandelspreise, die
am 9, Dezember im Paritatischen landes-~Hafenarbeitsausschuss er~
rielt wurde, Darin war eine Lohnerhdhuns von 12 fr, im Tag bel
der Erreichung eines Indexstandes von 405 vorgesehen, die fiunf
Tage nach Veroffentlichung der neuen Indexzahl in Kraft tretzn
gollte

Alg am 3, April der neue Index bekanHTMGpobcn wurde, stand diescr
nereits beti:Hchtlich iber 405, n& "fdcl auf 4104,

Die geo wahrb,n Erhshmngen betragr. .2 fr, flir die Tagesschicht,
18 fr, fir die Nachtschicht und db fr, fiir Sonntagsarbeit, Det
neue Grundlohn (der dem Normallohn fir eine Tngvsschlckt von 3, %0
Thr bis 16,00 Uhr enbspricht) bebrézt waun 215 JJa (8L = 140 fr.).
D %a komut ein "Reiscgeld" von 14 i, und eine Sonderzulage von

-

Hine weitvere Anpassung an den Index findet emst stett, wenn diese
4z4,9 Punkte erreicht,

ISRAEL
Die Hafenarbeiter von Haifa (ITF) Aus Israel wird bericiateb,
forderi hBhere Lohne dass am 2, April rund 2,500 Hafen-
* arbeitver wzur Unterstibzung ihrer

_ Lohnforderungen die Arbeit ver-
lang&amten.<

Nach gpéteren Meldungen wurde der normaie Rhythmus der Arbeit

zwel Tage spater wieder aufgenommon, hacadem die Arbeitgeber sich
grundgdtzlich bereit erklért hatten, den Forderungen zu entzprecuen.
‘inzelheiten iiber die erzielte Regelung liegen noch nichs wvom,

WEUSEELAND ‘
Dis Hafenarbeitergewerkschaft (ITF) Der Svreik der neuseelindi-
Weﬂdot slch an die schen Hafenarbeiter trat in ein

: : neues Stadivu ¢in, alg der Premier-
minister am 19, April im Rundfunk
) erkl¥rte, die [Iafenarbeitergework-
Schaf®t hebe sich an ihn gewandt und uwm die Beillegung des selt dem
18, Pebrusr andavernden Streiks ersucht,
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Nach den Worten des Premiers bedeutet dieser Schritt, dass die
cewerkschaft praktisch den sieben Punkten zustimmt, die die
Regierung im Mdrz als die einzige Grundlage von Verhandlungen zur
Beendigung des Streiks bezeichnet hatte, Die Gewerkschaft stelle
jedoch die Bedingung, dass alle neuseelandischen Gewerkschaften,
Gie seit dem Ausbruch des Streiks vom Register gestrichen wurden,
erneut anzuerkennen sind. Die neusecléandische Hafenarbeit ergewerk-
schaft, die 10 Tage nach dem Beginn des Streiks durch die Regierung
vom Register gestrichen wurde, wire damit wieder als anerkannte
Gewerkschaft zu registrieren, Der Premier erkl8rte dagzu: UMit der
erneuten Anerkennung der Gewerkschaft wlirde die Lage von vor dem
Streik vellig wiederhergestellt, Ihre Funktiondre wirden dieselbe
Machtstellung einnehmen wie vorher und die HHfen von ganz Neusec-
1and beherrschen., Wir hatten seit dem Streikbeginn keinerlei Fort-
achritt erzielt, Acht Wochen Standhaftigkeit wlrde in cbenso vielen
Minuten zunichte gemacht,"

Der Premierminister fligbe hinzu, er betrachte die von der Gewerk-
schaft gestellte Bedingung der erneuten Registrierung nicht als
uniiberwindliches Hindernis auf dem Wege zu einer ehrenvollen Bei-
legung des Streiks, Die Reglerung sel nach wie vor bereit, Be-
sprechungen mit verantwortlichen, vertraucnswiirdigen Hafenarbeiter-
vertretorn aufzunchmen, Sie werde sich aber nicht von ihrer Tis-
herigen Haltung sbbringen lassen.,

INTERNATlONAL

Kansde ratifiziert vier Seattle (ITF) Wie gemeldet wird, hat

Uebereinkommen Kenada die vier folgenden, von
der Seefahrtskonferenz in Seattle
im Jahre 1946 angenommenen Ueber-

einkommen ratifiziert:

Nr, 68: Uebereinkommen Uber die Verpflegung der Schiffsleute;
Nr. 69: Uebereinkommen iiber den Fdhigkeltsauswels fur

Schiffskoche;

Nr, 7%: Uebereinkommen iber die drztliche Untersuchung der
Seeleutes

Nr, 74: Uebereinkommen liber den Fdhigkeitsauswels flr
Vollmatrosen,

I@tzyeres Uebereinkommen, das von Frankreich und den Niederlanden
Eerelts ratifiziert worden ist, wird am 14, Juli 1951 in Kraft

”Egtent Artikel 6, Absatz 3 des Uebereinkommens schreibt ndmlich vor:
8 tritt in Kraft 12 Monate nach dem Zeltpunkt der Hinterlegung von

Zwel Ratifizierungen beim Internationalen Arbeitsamt,"

Bs handelt sich um das dritte Seefahrts-Uebereinkommen der Inter-

ﬁatlona%en Arbeitsorganisation, Bereits in Kraft getreten sinds
M?’ 56 Uber die Krankenversicherung (1936) und Nr, 58 iber das
indestalter auf See (revidiert), 1936,

PERSONAL DER ZIVILLUFTFAHRT

FRANKRETICH

Beschrénkung der Flugpeit (ITF) Am 23, Mdrp versffentlichte
das franzsische Ministerium fiir

Toumn: _ _ 8ffentliche Arbeiten, Verkehr und

urlsmus einen Erlass ilber die Durchfilhrung des Gesetzes vom

1, Juni 1936 betreffond die Arbeibszeit des Flugpe
verkehrsbetriebern, z es .lugpersonals von Lufv
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Danach gilv als "Plugzelit die Zeit wwischen dem Augenblick, in
pelchem das Flugzeug sich mit eigoner Antriebskraft fur den Abflug
in Rewegung setzt, und dem volligen Stillstand nech Abschluss eineg
Fluges,

Is wird welter vorgeschrieben, dass "bei den gegenwértigen Betriaebs-
pedingungen der dem Erlass un%erstehenden Unternehmen ein Monats— _
durchschnitt von 85 Flugstunden als der im Gesetz vom 21, Juni }936
festgelegton effektiven Arbeitszelt entsprechend zu betrachten isth,
md dass "unter Berlicksichtigung des Jahresurlaubes, auf den das
Flugpersonal Anspruch hat, die ﬁlugstundeny gewisse zugelassene
fusnahmen vorbehalten, 255 Stunden im dreimonatlichen Zeitraum,

510 Stunden im sechsmonatlichen Zeitraum und 955 Stunden im Jahr
nicht {iberschreiten durfen'.

Usper Ruhezeiten schreibt der Erlass vor:

a) Auf Langstrecken eingesetztes Flugpersonal erhdlt am Heimatflug-
ho fen eine Ruhezeit von mindestens vier sufeinanderfolgenden
Tagen im Monat; :

b) Auf Kurz- und Mittelstrecken eingosetztes Flugpersonal erhdly
am Heimatflughafen eine wochentliche Ruhezeit von mindestens
36 aufeinanderfolgenden Stunden,

Artikel 5 des Erlasses, der sich mit der Beschrankung von aufein-
anderfolgenden Flugstunden und von Flugstunden aufeinanderfolgender
Tliige befasst, schreibt vor:

la)Einfache Besatzung

Aufeinanderfolgende Flugstunden im Zeitraum von 24 Stuncen dtirfen
fiir Piloten 8 Stunden und flr alle anderen Besatzungsmitglieder
10 Stunden nicil uberschreiten, Diese Zeit kann um 4 bezw, 5
Stunden suggedchnt werden, falles der Flug von ~iner oder mechrercn
Zwischenlandungen unterbrochen »at,

b) Doppelte Besatzungen

- Die Flugzeiten der Piloten dlirfen, mit oder ohne Zwischenlandungen,
nicht Uberschreitens

1,) 17 aufeinanderfolgende Stﬁnden, falls keine ausreichende
Mannschaftsunterkunft an Bord vorhanden ist;

2,) 22 aufeinanderfolgende Stunden, falls ausreichende Unterkunft
| vorhanden ist,
Fir alle andern Besatsungsmitglieder liegt die Grenze beil 20 bezw,
DT e,
=2 ptunden,

Auf die erwshnten Flugzeiten muss eine Ruhezeit folgen, die
nindegltiens doppelt so lang ist wie dis Flugzeilt sell der letuzten
Ruhezeit, In keincm Falle aber darf sic weniger ale 8 Stunden
betragen, ‘
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gﬁﬁﬁéaﬁz_zur Meldung tiber den Streik der neuseelindischen
~eferarheiter

T . i . - ’ .
&?hglner Reutermeldung soll der Premierminister nach einer am 20,
%gmu.abgehaltenen Kabinettesitzung ein lebtztes Ultimatuw an die

{

!ﬁgilkenden Hofenarbelter gerichtet haben, Den Hafenarbelbern wurde

e

Frist bis Mitternacht, 2%. Anmil. eingerdvmb, um unter de oo
Regierung festgelegbton Bedingungen an die Arheit zurlckuukshrer,
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